Seminari: La llengua catalana oral i els mitjans de comunicació

A càrrec d’Albert Rico Busquets (Universitat Autònoma de Barcelona)
1 de juny
Sala de Juntes de la Facultat de Filologia, Traducció i Comunicació

(activitat organitzada pel PIE de Filologia Catalana)
Primera part (12-14hores)

El català als mitjans audiovisuals: ¿Un altre model de llengua o el model de llengua?
1. El català als mitjans audiovisuals: ¿irrupció o llarga marxa?

1.1 De la desconnexió de TVE a Ràdio 4. La llarga marxa.

1.2 La Corporació Catalana de Ràdio i Televisió. La irrupció.

2. Els models de llengua oral als media

2.1 Els locutors


2.2 L’audiència, les audiències


2.3 Els media com a vehicle de normalització


2. 4 La llengua dels media com a varietat referencial

3. Construint un nou model?


3.1 Una Proposta... tardana i estàtica


3.2 Una ortoèpia ortografista

3.3 Uns atractors



la varietat central barcelonina



la llengua de TV3

4. Les necessitats de graduats i professionals


4.1 Conèixer la Proposta...i les seves limitacions


4.2 Entendre la llengua dels media com a conjunt de gèneres


4.3 Conèixer prou els recursos de la llengua com per poder explotar-ne



la creativitat, per dalt (llengua culta, terminologia) i per baix 



(llengua col·loquial, fraseologia, parèmies, argot juvenil…)


Molts catalans van viure la inaguració de TV3 i de Catalunya Ràdio com la irrupció de la llengua catalana en els mitjans de comunicació, o ho recorden així. Però el català ja havia penetrat en els mitjans des de la dècada dels anys 60. La incorporació del català als mitjans de comunicació va ser un repte per al model fabrià, bàsicament orientat a la llengua escrita. Això va comportar el plantejament d’alternatives més adequades a les noves necessitats, acompanyades de polèmiques més o menys estridents. Al cap de més de 25 anys, ¿hi ha un model de llengua consolidat? Cap a on evoluciona (o es dirigeix)? Dóna resposta a totes les necessitats de la comunicació audiovisual? Quin paper hi tenen els professionals de la llengua?

Segona part (16-18hores)

El català als mitjans audiovisual: Homogeneïtzació o disgregació? Paper dels professionals de la llengua.

1. Quin model de llengua oral han de dominar els graduats?



1.1 Les grans varietats



1.2 Les varietats locals influents



1.3 La fragmentació del marc comunicatiu general


2. La influència dels mitjans de més abast



2.1 El model de TV3



2.2 Possibilitat d’altres models (al Principat)



2.3 Altres models territorials

3. Eines i recursos, i maneres d’usar-los


1.1 En la xarxa



1.2 En el paper



1.3 Tutories personals o en grup

1.3.1 Lectures poètiques

1.3.2 Exercicis ad hoc

1.3.3 Logopèdia i foniatria


La presència de la llengua catalana els mitjans audiovisuals va comportar unes exigències noves que van posar en qüestió moltes idees fixades sobre el que havia de ser la llengua “correcta”. Però, al cap de més de vint-i-cinc anys de  Corporació Catalana de Mitjans de Comunicació (ara, Corporació Catalana de de Mitjans Audiovisuals), ¿és prou satisfactori el  model que s’ha anat conformant? Quins problemes planteja? Quin paper hi tenen els nous professionals?
